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OD WYDAWNICTWA.

Podczas obrad VI Zjazdu Legjonistow,
p. Marszalek Pitsudski wyglosil obszerna mowe,
podkreslajac w miej swoj negatywny stosunek do
pewnych kierunkéw publicznych, nie szczedzac
przytem ostrych stow pod adresem antagonistow.

Przeméwienie to wywolalo zrozumialy
odzew wséréd mnajszerszych sfer spolecznych,
a cafa prasa polska, zamieszczajac je na swych
szpaltach, poSwiecila poruszonym przez mowce
tematem szereg artykulow.

W zwiazku z mowa ta i w uzupelnieniu za-
wartych w niej zarzutOw ukazal si¢ nastepnie
w ,,Kurijerze Poriannym* list publiczny Marszalka
Pilsudskiego, wyijasniajacy i poglebiajacy w dal-
szym ciagu Jego stosunek zaréwno do chwili bie-
7acej, jak i poszczegdlnych ludzi.

Wywolalo to z kolei odpowiedZ gabinetu mi-
nistra wojny, zamieszczona W prasie za posre-
dnictwem Polskiej Agencji Telegraficznej.

W odpowiedzi na komunikat Pata, Marsza-
lek Pilsudski oglosit w ,Kurjerze Porannym™
nowy list publiczny, uzasadniajac w nim zajete
przez siebie stanowisko i polemizujac z wysunie-
tymi w komunikacie argumentami.



Wobec olbrzymiego zainteresowania ta pole-

mika, mowe te zamieszczamy wedlug stenogra-
mu pism codziennych,*) nadto podajemy zwia-
zana z nia korespondencije i ogloszone komuni-
katy urzedowe.
Czynimy to w przeSwiadczeniu, iz zgrupowanie
tych posiadajacych niewatpliwa wage dla hi=
storji dokumentow, ulatwi Czytelnikom zorjen-
townnie sie w caloksztalcie zatargu, ktory na
dltugi jeszcze czas bedzie przedmiotem dyskusji
na tle sprzecznych orjentacji.

*) ,,Glos Polski‘¢ Nr. 218 z dn. 11 sierpnia.



MOWA MARSZALKA PILSUDSKIEGO.

wygloszona w sali kolumnowei magistratu War-
szawy na VI Zjezdzie Legionéw w dniu 9 sierpnia.

Starzy Koledzy i Towarzysze broni!

Gdy przychodze na zjazd legjonowy, to
0 ¢czem mam mowié, jak nie o legjonach i naszej
przeszlosci?

Rok kazdy zmienia styl, a kiazdy z nas zostal
wpleciony w zycie. Rok do roku byl niepodobny;
szybkie przewroty wprost jak w bajce.

W tym roku nie chcialo mi sie pracowacd;
mowie nieprzygotowany, wiec bedzie styl najta-
twiejszy, bo bajki. Bajka i prawda, prawda
i bajka.

Taka bajka moga by¢ i legjony.

Jedna taka bajka jest, co potrafi tzy u dzieci
wycisnaé — wywolaé goraczke mna policzkach.
Bajka o Kopciuszku.

To nie luny i pozary, to oddech palacego
stofica, ta bajka, ktéra o wiecznej moralnosci pu-
blicznej mowi, te bajki, co ogniem oburzenia plo-
na. Wiec bajke o nieszczesnym Kopciuszku.
Ktéz jej mie zna, nie styszal, ktéz nie palal gora-
cem oburzeniem na macoche i siostry wyrodne?



Kt6z nie litownl sie nad dziecina, nad cud bo-
sondzka — dziewczyna, trwozliwa a wiema
prawdzie ?

Gdy dziecina sie rodzi, stoja zle i dobre
wrozki. Zle czarownice raczeta do zlego pchaja,
Swiecidetkami tumania. Rézy od cierni, bajki od
prawdy oddzieli¢ nie mozna.

Tam w stolicy Jagiellondow Smialy czyn sie
budzi. Wawel! Na Wawelu $pia krole, obok ko-
piec KoSciuszki- A z grobu oczodoly krélewskie
patrza, a obok krdlewskich grobéw obcy mundur,
obcy zoldak, m na kopcu Kosciuszki obce armaty.
Zapachy 16z przeszio$ci. Réze uwiedly, a cierni
mieé nie chcieli, a gdzie$§ ty sie urodzil, Legunie
zatracony? Nad twoja kolebka stanely wrdzki.

Kopciuszku ubogi! sam na siebie wyroki pi-
sates!

Stupy graniczne zburzyles!

Czy pamietacie te bajke, gdy biedna dziew-
czyna—zmarzniete stopki, pod glowa marna po-
duszczyna na golej podlodze...

A jednak, Legunie, chciate§ kwiaty nie$é
w tornistrze, i to nie wiednace. Gdy bajka i praw-
da, prawda 1 bajka, to gdzie Kopciuszek to i ma-
cocha, a gdzie macocha to i siostry wyrodne.
Ktos na Kopciuszku zer mie¢ musi. Nietylko
wesz zoluierska na ciele Ci tazita. Gdzie siostry
wyrodne, tam zdrada, i@ gdzie macocha — tam
wyzysk. Zer na smolucha jest maly, a zamaz-
p?jéc,ie Hhiefachowe*, ozenek nic warty, bylby
glupi.

Macocha zy¢ musi!! A zdradliwa siostrzyca
tez.

Niech smoluch pracuje, zer maly, kwiaty ja-
kie§ zabraé moze, ale uwiedle.

Domki publiczne! Bo brak ogrodéw publicz-
nych.
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Reklamki malo, reklamki nam potrzeba.
Reklamki na tylach, zer maly, lecz pewny.
Rok mija jak w bajce! Rok 1915.

Czyz pamietacie rok 1915! Gdy w Polsce
szly pozogi i dymy, gdy znikaly z powierzchni
siola i wioski- Palila sie Polska cala jak stos, pa-
lita sie jak szeroka i dluga! Ten rok gwaltéw,
rok, gdy nawalnica wojenna Polske zjednoczyla.

Poiska jednego pana i jednego bata! zamiast
trzech. Idealy sie ziszczaja. Pan mozny i bo-
gaty.

Jeden pan, jeden bat! Smoluchu zatracony,
czy pamivtasz ten wielki rok?

Czy pamietacie ten pierwszy u$cisk dziew-
czecia, ten pierwszy kwiatek wam rzucony, ten
usmieciy, te perly zabkdow sie $miejacych i w huku
armat calusy!

Jakie sny miale$, smoluchu kochany, stopki
zmarzniete w blocie kapane.

A w reku pantofelek srebrem sypany, na
reku suknia biala a kopyta bija rumakow siwych.
Sen mara duch wiara!

Biedna, w krélewicza uwierzylas!

Czarne piechui vy nosy do géry!

Bo gdzie jest Kopciuszek, tam jest macocha,

tamssiostry zdradliwe i wyrodne-
. Po co moralno$ci publicznej pilnowaé! Jest
krew i atrament, sa wojaki i glowy kanclerskie,
a w niebie ma wagach los Kopciuszka — Swiata
sie chwieje.

Na jednej szali wielko$ci krew, réze i ciernig,
idzie bajka prawdy skrzydlata, na drugiej szali
ida kanclerskie glowy, referenty, atramenty
i smrod.

Bo gdzie wonie réz to i won klo.....



To sa k..., rodzime szpicle, oberszpicle. Re-
klamy sukienki w gbére. Pan bogaty i mozny,
czy marka, czy koronka, wszystko jedno. A baj-
ki idzie naprzéd. Bajka i prawda, kwiaty i cier-
nie. Biedna dziewczyna co$ szepcze, co§ mOwi...

A z kwiatow powstaly korpusy, a sam pan
genernad, bedzie ubieral w maciejowke leb.

Sam pan general bedzie ubieral, placil sowi-
cie, w maciejowke leb. Korpusy, posilki, réze
i ciernie. A gdzie referenty, gdzie atramenty,
szpicelki kochane, K.... rodzime, a sens ich-.. kolega
si¢ Smieje 1 ja sie $mieje.*)

Co rok to awanturka.

Snij lepiej o krélewiczu, lecz mnie o krolewi-
czu, lecz o wiezieniu. Krdlewicz za siedmiu g6-
rami, lasami, a w Polsce jeden pan, jeden bat!

Wiezienie, sloma zamiast poduszki, a sam
pan general bedzie ubieral w maciejdwke leb.

Prawda sie zisci i moralno$é publiczna zada
cudu.

CoOz u licha, zawsze zlo! Cierni, mamusiu,
ia nie chce, ja nie chce macochy! ¥Yzy rzesiste,
perliste. Kroélewicz sie zjawia i zada niefacho-
wego zamazpojscia.

Czyz zapommial sie, czy moze sie upil, co$
niesamowitego sie dzieje.

Krzyki, halasy, trzesie sie ziemia, palace sie
podnosza.

Krélewicz zada Kopciuszka, ubranego w atta-
sy~

Cos sie dzieje, dzieci sie $mieja, krélewicz
zada Kopciuszka, a macocha idzie w kat. Polska
cala oszalata, a krélewicz niefachowy $lub bie-
rze. Historja taka byla.

*)W tem miejscu méwea zwrocil sic do posta Mora-
czewskiego,
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Bajka a prawda, prawda a bajka! Czy pa-
mietasz cudna bajke, gdy uczta sie odbywa, a Ko-
pciuszek przebacza siostrzycom. Dotad taki
wynik zabawny. Styl bajkowy! Rok 1918.

Rok 1918 wypuszczonym i opuszczam Ma-
gdeburg.

Posépiesznym pociagiem Berlin — Warszawa.
Nic o Warszawie nie wiedzialem, Ze jest trzesie-
nie ziemi, ze zapadly sie jedne palace, a nasze
ida do gory. Ni z tego, ni z owego, byla Polska
na pierwszego.

Gdym pod turkot po$piesznego pociagu Ber-
lin — Warszawa rogoraczkowany snul mysl
i plany — powiedzialem sobie odrazu:

Powiedz sobie czlowieku, ze$ w kragu spo-
dlatym do szczytu, w niewoli, bogatym w tcho-
rzliwe rozumy. Tu musza wyrosnaé sprzedajinos$c
publiczna, perwersja i syfilistyczne kwiczolki
w glowie. i

Wiec wobec tego powiedzialem sobie: czy
chcesz, czy nie, to trzebar co§ zrobié! Trzeba
co$ zrobi¢. Powinny te leguny, peowiaki, peo-
wiaczki oszalale! Nie moglem przej$é do po-
rzadku nad siostrzyca zdradliwa, co miafa na ty-
fach reklame i maciejéwke. Bo sa réze i w klo-
ace farbowane! Po co na mojem ciele zerowad
ma wesz! ; i

Cierni nie: cheieli; ale pieniadze brali: ' roze
i ciernie blotem smarowali. Rodzime szpicelki
i k...., ktocace sie, kto wiecej dawal i bral. Gdy
pluli sobie w gebe, ze kto$§ nie wychowany przez
landrata. ‘

Powiedzialem sobie: mie moge! Moralnosé
publiczna wymagata tego, zeby w b...... nie stuzy¢
dla szpicelkow rodzinnych, co reklame ma zadzie
nosza.
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Po co ciernie, po co roze!

Jezelim styl dzi§ taki wybral, to by silniej
w glowie pozostal.

Historja ma swoja legende. Legenda cza-
sami wiecej znaczy, niz prawda historyczna.

Dzi§ powtérze anegdotke o sobie, ktora le-
gunéw do Smiechu pobudzila! We wszystkich
kabaretach i jaselkach szla ta anegdota.

Co to bedzie z naszym komendantem, gdy
mu krzaczaste brwi i wasy skroca i na kazdym
portrecie inaczej wyglada.

Trzeba Pilsudskiemu dobry portret zrobié,
bo powiedza pdzniej, ze takiego Pilsudskiego
wcale nie byto.

Jak mu zaczna wasy skracaé, brwi skracac,
dokumenty falszywe pisaé, to z niego zrobia Si-
korskiego.

Komendata trudno sfalszowaé, a udaé abso-
lutnie nie mozna.

Komendanta sfatszowacé trudno.

Pantofelek od krélewicza ,,zafasowal* i coz
z nim zrobié. Bo co sie stalo, nie odstanie, nie
pomoze nawet Bog.

A wy leguny to sie strzezcie, bo i was fal-
Szuja.

,.Historja Legjonow*.

Zwraca sie do mnie cudzoziemiec, Francuz,
z dzielem historycznem ,,Legiony Polskie* i prosi
o opinje. Czytam ten referat. Jezusie! Kto ro-
bil organizacje strzeleckie, kto wyklady prowa-
dzil — Sikorski, Sikorski.

Tak, Pilsudski tez jest; jego 1 Brygadsw wal-
CzZy tylko jako partyzantka. Musiano ja oddac
(I Brygade) pod komende austrijacka.

Moéwie mu: ,,Panie, tyle bzdur jak mozn~
pisaé*, a on: ,,dlatego wlasnie przynosze*



T

LTy e

I prosi mnie o poprawienie, a ja chce mu na
nowo napisac.

Powiada, ze musi te rzecz we Francji puscié,
bo zaplacone.

Méwie szczerze i otwarcie: Gdy tchérzy
bez liku, zdrada atwa, gdy pieniadze sa cenione.
Z brudéw robiono sobie reklame.

Granice falszu sa w Polsce nieslychane!

Bylem Naczelnikiem Parfistwa, przewodni-
czylem w wielu obradach, a kazdy protokul bez-
czelnie falszowano.

Radze historykom nie wierzy¢ polskim pro-
tokulom-

Gdy ksiazke robilem o r. 1920, w archiwum
sztabu nie znalazlem mnostwa dobrze mi znanych
dowiodéw, ktore mi byly potrzebne, ale znalaziem
falszywe.

Na moja biedna glowe spadalo i spadaé be-
dzie, ze ja nieledwie zdrade planowalem.

Taki dar reklam i falszu ostanie przyszlym
historykom.

Zycie nie romans, ale i nie kialuza blota!

Dlatego ostrzegam, bo kiedy§ Was moga
zohydzi¢ i to w niedalekiej przyszto$ci moze.

Gdy moje pannice (coreczki Pilsudskiego)
Wandzia i Jadzia péjda do matury i mie¢ beda
egzamin z historji swego tatusia, to spala si¢ dzie-
wuchy napewno ze wstydu i karjere dziewuchom
zepsuje. Patentu nie dadza. Jasno dziewuchom
udowodnia, ze tatu$ byl nicponiem.

Udowodnia, ze réze i ciernie naleza sie Si-
korskiemu i Szeptyckiemu.

Strzezcie sie, Leguny, i piszcie swe doku-
menty!
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LIST PUBLICZNY MARSZALKA PILSUDSKIEGO.
Zamieszczony w Kur. Poran. z dn. 15 sierpnia r. b. Nr. 224,

Szanowny Panie Redaktorze!

Podczas ostatniego Zjazdu legjonowego nie-
jeden dziesiatek oséb zwracal sie do mnie z za-
pytaniem, czy istotnie nie mialem zadnych per-
traktacyj z panem Sikorskim, obecnym ministrem
spraw  wojskowych, w sprawie ustawy o naj-
wyzszych wladzach wojskowych. Stwierdzono
przytem, ze przecie, jak ze strony paniar Sikorskie-
go im wiadomo, poprawki wniesione do pierwot-
nego projektu sa za moija zgoda i umowa ze
mna. Spotkalem sie juz z tem w rozmowach
z kilku wyzszymi oficerami.

Zawsze bylem zdziwiony tym faktem, gdyz
raz po raz w sposob stanowczy oglaszalem swoj
poglad na te sprawe wrecz sprzeczny ustawie
omawianej w Sejmie. Wyrazilem w odpowiedzi
zdumienie, ze logika mniej przemawia do inter-
pelantdw miz pospolite klamstwa, plotki i obmo-
wa. Dodawalem, zZe widocznie potrzebne sa silne
bardzo argumenty i okreslenia, aby po przez sieé
ktamstwa i reklamy przedrzeé sie w Polsce ze
slowem spokojnej prawdy i logiki.

Dlatego:tez, dla wyjasnienia tej sprawy ——
jak widze i nie wiem dlaczego zywo obchodzacej
wielu czynnych i bylych wojskowych — prosze
o umieszczenie jedynej bezposredniej korespoil-
dencji, ktéra wymienitem w tej sprawie z panem
Sikorskim jeszcze w lutym zeszlego rokiu.

Dziwny ten system klamstwia i niegrzecznosci,
ktérego tak czesto w tem pafnistwie jestem objek-
tem, wprowadza—wyznaje—mnie nienaz w- za-
klopotanie, gdyz jest to juz natretna mucha z chle-

W tem miejscu Marszalek Pifsudski zamieszcza list

swoj do generala Sikorskiego, drukowany dla wiekszej
przejrzystosci na str. 14-¢j, poczem w dalszym ciagu pisze:
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wa ociezale latajaca kolo glowy. Niedalej, jak
kilka dni temu z gazet dowiedzialem sig, Ze
braé bede udzial w manewrach tegorocznych.
Ogloszonem to zostalo bez zadnego z mej strony
upowaznienia, widocznie dla jakiejs chwilowej dla
kogo$ korzysci.

Pozwole sobie na zakoficzenie przytoczyé
moja rozmowe, ktéra mialem ongi§ podczas me-
go urzedowania jako Naczelnika Panstwa. Je-
den z bardzo eleganckich dyplomatéw, reprezen-
tujacy jedno z wielkich mocarstw, przy rozmo-
wie o sytuacji politycznej prosil mig, bym nie
bral zanadto do serca dosy¢ obrzzajacej Polske
mowy publicznej wypowiedzianej przez premijera
rzadu, ktéry 6w dyplomata reprezentowal. Na
usprawiedliwienie dodal, ze niestety w Polsce
wobec wzglednie $wiezej samodzielnie prowa-
dzonej pracy panstwowej tyle sie rozsiewa fal-
szywych i nieprawdziwych wiesci, tak $miesznie
a ublizajaco przekreca sie kazde stowo wypo-
wiedziane, tak niezwykle $mialo i dzecinnie roz-
porzadza sie w druku bez upowaznienia imiona-
mi, nazwiskami i sekretami panstwowemi, zZe
uwzglednié trzeba ludzi, ktérzy, aby by¢ zrozu-
mianymi, dochodza do najprostszych nie uzywa-
nych gdzieindziej form mowienia. Dodal ztosli-
wie, ze moja wlasna osoba w tem pafnstwie jest
dowodem prawdy jego sléw w stosunku do Pol-
ski. Wydaje mi sie czesto, Ze od niejakiego cza-
su mogiby 6w dyplomata powtdérzy¢ jeszcze raz
swoije sfowa.

Prosze przyjaé, Panie Redaktorze, wyrazy
naleznego szacunku, z ktérym pozostaje, oraz
slowa wzdzigcznosci za umieszczenie mego listu
w Szanownem Pismie.

~ J. Pilsudski.
‘Sulejéwek, 12 VIII 1925.
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LIST MARSZALKA PILSUDSKIEGO DO GE-
NERALA SIKORSKIEGO.

Sulejowek, 29.11, 1924,

Szanowny Panie Generale!

W sposéb dosy¢ niezwykly, bo za podwoi-
nem poSrednictwem, zostal mi przystany Panski
projekt o majwyzszych wladzach wojskowych z
wyraznem i niezrozumialem dla mnie zadaniem,
czy pro$ba, abym porobisr ,uwagi, inne sformulo-
wania i skreslenia* w zwiazku z projektem.

Wyznaje, ze ten niezwykly sposéb uwazam
za niegrzeczno$é wzgledem mnie, miegrzecznosé
uzasadniona chyba tem, ze wychowuje sie Pan
General w atmosferze, gdzie niegrzeczno$é
wzgledem mnie, uwazana jest za ,,dobry ton“,
co$ w rodzaju szyku, czy elegancii pafistwowej
dla dostojnikéw tak wysokich, jak minister.

Co sie tyczy samego projektu, to streszczam
krétko swa opinje. Jest to bardzo mnieudolne na-
Sladownictwo instytucyj francuskich z zapomnie-
niem o radykalnej réznicy pomiedzy nami a Fran-
cia. Tam ministrem jest zmienny czlowiek cy-
wilny, dio ktérego dostawiaja gabinet, aby go
uczyl by¢ troche rozumiejacym wojsko, a wla-
Sciwym ministrem wojskowym jest szef sztabu
generalnego. U nas za$§ ministrem jest zmienny
takze, lecz oficer armji. Wobec tego ta przewaga,
jaka dekrety we Francji daja generalnemu in-
spektorowi — generalowi, przewidzianemu na
Naczelnego Wodza — nad szefem sztabu gene-
ralnego, czyni z Generalnego inspektora gtéwne-
go oficera w armii, co jest w' zgodzie ze zdrowym
duchem wiojska, ktérego jedyna racja istnienia
jest zbrojna obrona paristwa, a nie hocki klocki
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pokojowych intryg i burz w szklance wody
przechodnich ministréw i gabinetéw.

U nas wiec wszystkie hocki klocki dotych-
czasowych projektow i ustaw w tej dziedzinie
sa niestety ublizajace wojsku i zdrowemu poczu-
ciu sluzby oficera; proba obnizenia wartoSci du-
cha wojny przez obmnizanie generala, majacego
w swej pracy odpowiednik ducha wojny, albo na
korzy$¢ oficera ministra (zmiennego), albo co
naj$mieszniejsze, szefa sztabu generalnego.

W tym tréjkacie malzenskim oficerow —
ministra, szefa sztabu i niechaj bedzie Inspektora
czy Przewodniczacego Scistej Rady — szef szta-
bu ma role przewrotnej kobiety, dajacego tylka
na dwie strony, aby ciagnaé dla swego prostytu-
cyjnego zycia korzysci z obu stromn.

Wspoélpraca w tvch warunkach jest, zdaniem
mojem, niemozliwa.

Zaznaczam, 7e nie majac zamieru wogdle
w tych hockach klockach dawad swego sumienia
na handel polityczny, méwie objektywnie, nie
bedac w niczem zainteresowanym.

Powstrzymuie sie od uwag szczegélowych
co do projektu z powodu, ze sama zasade uwa-
zam za hocki klocki, nie warte powaznego zasta-
nowienia sie nad niemi.

Samego projektu nie odsylam, gdyz zacza-
fem robié na nim notatki w stylu sobie wlasci-
wym i nie chcialbym, aby Pan Minister juz lite-
ralnie wzial te okreSlenia do siebie.

Prosze przyjaé zapewnienia wysokiego sza-
cunku, z jakim pozostaje.

J. Pitsudski.
P. S. Kopje listu éachowuje sobie.
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KOMUNIKAT GABINETU MINISTRA WOJNY.

WARSZAWA 17.8. (PAT). W , Kurjerze Po-
ranmym‘ z 15 sierpnia 1925 r. ukazal sie datowa-
ny 12 sierpnia 1925 r. list otwarty p. marszalka
Pifsudskiego do redakciji. W liScie tym p. mar-
szalek Pilsudski zaprzecza, jakoby poprawki,
wprowadzone do projektu ,,Ustawy o org. naczel-
nych wtadz wojskowych byly wynikiem zgo-
dy i umowy pomiedzy nim a ministrem spraw
wojsk., gen. Sikorskim, i oSwiadcza, ze odrzuca
nadal caly projekt, przytaczajac w pelnem
brzmieniu swoéj list z d. 29 lutego 1924 roku do
ministra, gen. Sikorskiego. List ten czyni zarzut
p. ministrowi, Zze przez posrednikéw przestal mu
projekt z prosba o ,uwagi, inne sformulowania
i skreSlenia®, nastepnie w niezwykle ostrym to-
nie wyklucza wszelka dysksuje nad tym pro-
jektem.

W sprawie powyzszej gabinet ministra po-
daje nastepujace informacije:

Opracowujac i wnoszac swoéj projekt, mial
minister, gen. Sikorski, przed soba proiekt swe-
2o poprzednika, gen. Sosnkowskiego, dalej idacy
po linji zadan p. marszalka Pifsudskiego i, zda-
niem kompetentnych czynnikéw rzadowych, nie-
dajacy sie pomiesci¢ w ramach Konstytucji. Pro-
jekt ten! byl juz zaopatrzony odrzucajacemi go,
bardzo dosadnemi zapiskami p. marszalka Pil-
sudskiego. Powyzszy fakt wykluczal, zdaniem p.
ministra, oficjalne zwrdcenie sie do p. marszatka
z projektem nowym, sila rzeczy narazonym na
ostrzejsza jeszcze replike. Pozostawalo nawigza-
nie rokowafi w drodze poSredniej.

Z chwila otrzymania Jlistu z d. 29 lutego 1924,
p. minister odpowiedzial jak mastepuje:
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»Z prawdziwa przykoScia stwierdzam, ze na
skutek nieporozumienia, spowieodowanego przez
Adjutantury — Pan Marszalek uczul sie dotknic-
tym i moégl przypisa¢ mi zamiary zupelnie mi
obce.

Opinje Pana Marszalka, dyskwalifikujace pro-
jekty gen. Sosnkowskiego, znam. Z tego tez
wzgledu, jak réwniez, by nie utrudniaé sobie,
a nawet nie zamykaé¢ mozliwos$ci zaproponowa-
nia w imieniu Rzadu powrotu Pana Marszalka do
stuzby czynnej, co uwazam dla armiji za pilne
i niezmiernie potrzebne, nie przysytalem Panu
Marszalkowi odnos$nych projektow rzadowych do
zaopinjowania.

Adjutantowi wytknalem niewlasciwos$é jego
postepowania, o czem mam zaszczyt zawiadomié
Pana Marszalka.

Raczy Pan Marszalek przyja¢ wyrazy glebo-
kiej czci, z jaka pozostaje

Minister Spraw Wojskowych
Sikorski, gen. dyw.*

Powyzszy ujemny wynik proby wszczecia
dyskusii z p. marszalkiem Pilsudskim na temat
projektu nie powstrzymal p. ministra od wysil-
kéw, azeby znalezé formule, umozliwiajaca p.
marszatkowi Pilsudskiemu powrdét do czynnej
sluzby woiskowej na stanowisko, przewidzianego
na czas wojny wodza naczelnego. Dalsza proba
byla konferencja w prezydjum rady ministrow,
na ktéra zaproszono p. marszatka Pilsudskiego,
odbyta przy udziale marszatka Sejmu, prezesa
rady ministréw i wiceprezesa rady ministrow.
I ta préba nie spowodowala zadnych konkret-
nych, a pozytywnych propozycyj ze strony p.



S g

marszalka, w odniesieniu do projektu rzadowego
ustawy o najwyzszych wladzach wojskowych.

Gdy prezes P. P. S., posel Barlicki, po roz-
mowie z marszalkiem Pilsudskim, zapropono-
wal p. ministrowi kilka zmian w projekcie, nie
zmlem,a]a,cych zasad, ale podnoszacych powage
i wplyw generalnego inspektora woisk, p. minis-
ter zmiany te przyjal i rozwinal szerzej, anizeli
szly propozycie posta Barlickiego, uzyskujac
zgode na wprowadzone zmiany referenta komisji
wiojskowej oraz calej komisji, mocno przekonany,
ze zmiany te sa p. marszatkowi Pilsudskiemu
znane i ze umozliwia mu przyjecie przewidziane-
go stanowiska.

W dalszej czesci listu otwartego do redakcii
»Kurjera Porannego® p. marszalek Pilsudski
oSwiadcza, ze z gazet dowiedzial sie o swym
udziale w manewrach tegorocznych i Ze oglo-
szone to zostalo bez zadnego z jego strony upo-
waznienia. Wislad za tem artykul wstepny tegoz
pisma mowi, ze manewry ,,0dbyto zlo§liwie bez
jego (t. i. marszalka) udzialu®.

W sprawie tej zaznaczyc nalezy:

Dnia 14 lipca 1925 r. wystosowal p. minister
do p. marszatka Pitsudskiego pismo nastepujace:

,2Mam zaszczyt podaé do wiadomosci Pana
Marszatka, iz wydalem rozkaz przeprowadzenia
manewréw w terminach 11—13 sierpnia (Rejon---
Brody — Kuczniewicze) i 18 — 20 sierpnia (rejon
poludniowo - wschodni od Torunia — Kowalewo).

Kierownikiem manewréw na Wolvniu be-
dzie general broni Rozwadowski, na Pomorzu
gen. dyw. Sikorski.

Niniejszym, proszac uprzejmie Pana Marszal-
ka o przyjecie udzialu w manewrach, réwnocze-
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$nie nadmieniam, Ze po ostatecznem opracowaniu
przez Sztab Generalny materjaléw, dotyczacych
organizacji manewrow — beda one Panu Marszal-
kowi przedstawione.

Sikorski, gen. dyw.*
Minister Spraw Wiojskowych.

Na pismo to, doreczone p. marszatkowi Pil-
sudskiemu w Druskienikach, nie byfo odpowiedzi.
Notatka, w jednem z pism o udziale p. mar-
szalka w drugiej cze$ci manewréw, absolutnie
nie pochodzila z ministerjum spraw wojskowych.
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Druskieniki, 1 wrzesnia 1925 r.

KOMUNIKAT SZEFA SZTABU GENERALNEGO.

Szei Sztabu Generalnego komunikuje:

Wedlug sprawozdania w ,,Kurjerze Poran-
nym* z 10 sierpmia r. b. mial p. Marszalek Pil-
sudski na zjezdzie bylych Legjonistoéw dnia 9 b.
m. rzekomo oSwiadczyé, ze przy okazji pracy
nad ksiazka ,,Rok 1920 przekonal sie, iz archi-
wum Sztabu generalnego zawiera odnosnie ope-
racji tego roku dokumenty mieprawdziwe, z czego
wysnuly niektére pisma ostre zarzuty przeciw
sztabowi generalnemu, insynuujac mu Swiadome
feffszowanie, wzglednie usuwanie aktéow opera-
cyjnych.

Jako zwierzchnik, odpowiedzialny za prace
Sztabu Generalnego zastrzegam sie przeciw po-
dobnym twierdzeniom, godzacym w honor zol-
nierski i sumiennos¢ naukowsa tych, ktérym po-
wierzono staé na striazy aktow historycznyich.

W czasie opracowywania przez p. Marszalka
Pilsudskiego ksiazki ,,Rok 1920 szef sztabu biura
historycznego przeprowridzal osobiScie poszuki-
wania w archiwum aktéow, w my$l zadan p. Mar-
szalka, robiac odpisy i wyciagi. Nie podniesiono
woéwczas z zadnej strony watpliwo$ci ani co do
winrogodnosci, ani co do kompletno$ci pewnych
dokumentdw.

Zwrocilem sie do p. Marszatka Pilsudskiego
z pro$ba, by podal do wiadomosci Sztabu Gene-
ralnego, jakie dokumenty kwestjonuje, lub jakich
dokumentdw brak zauwizyl.

Z chwila sprecyzowania =zarzutéw odpo-
wiednie dzialy archiwum beda zbadane przez fa-
chowa komisje, zlozona z historykéw woisko-
wych i zaproszonych cywilnych, » to celem
stwierdzenia zaréwno autentyczno$ci, jak kom-
pletnos$ci materjatu Zrédlowego i usuniecia krzy-
widzacych podejrzen, ciazacych na Sztabie Ge-
neralnym.
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LIST MARSZALKA PILSUDZKIEGO Z POWO-
DU KOMUNIKATU P. A. T.%)

Szanowny Panie Redaktorze!

Ustuzny P.A.T. niedawno rozestal do wszyst-
kich pism apel pana Stamistawa Hallera, obecnego
Szefa Sztabu Generalnego w Polsce, apel publicz-
ny tyczacy sie wyraznie mojej, Jozefa Pitsudskie-
g0, osoby. Prosze wiec Pana Redaktora o umie-
szczenie mojej, réwnie publicznej, na oSwiadcze-
nia P. A. T. odpowiedzi.

Pan Stanistaw Haller przystal do mnie pismo
prywatne i rozeslal obwieszczenie publiczne za
pomoca P. A. T. Te dwa akty roéznia sie¢ pomie-
dzy soba zasadniczo. Gdy pierwsze—prywatne —
niema zadnej wzmianki o honorze, w drugiem —
publicznem — pan Stanisfaw Haller, moéj ongis
szef sztabu, staje w obronie ,,honoru zolnierskie-
20" przeciw swemu Naczelnemu Wodzowi. Ta
rozmica jest charakterystyczna i wydaje mi sie
dostatecznie oSwietlona przezemnie w poprzed-
nim moim liScie, ogloszonym w Panskiem piSmie,
gdy mowie o zwyczajach naszego panstwa w sto-
sunku do bylego Naczelnika Panstwa i bylego
zwycieskiego Naczelnego Wodza naszej Armii.

W odczycie moim w sali miejskiej stolecz-
nego miasta Warszawy na Zjezdzie Legjonistow
wypowiedzialem ostrzezenie pod adresem przy-
szlych historykow, by byli ostroznymi w sto-
sunku do archiwéw wojny i do archiwow paiti-
stwowych z okresow, gdy Naczelnikiem Panstwa
byl Jozef Pilsudski, gdyz znajda w nich doku-
menty falszywe i nie znajda wielu prawdziwych,
ktore, jak sadze, znalazly sobie miejsce albo w

*) Kurjer Poranny, 6 wrzesnia Nr, 246.
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prywatnych piecach, albo w prywatnych zbio-
rach dokumentow. Nie cofam zadnego z tych stow,
gdyz jestem gleboko o tem prze$wiadczony. Nie
chcac tu rozwlekad tej sprawy, przytocze kilka
faktow w stosunku do Stamislawa Hallera, ktéry
broni ,,honoru zZolnierskiego* przeciw swemu Na-
czelnemu Wodzowi. Nie moge calej tej niesmacz-
nej napasci postawié inaczej, gdy tyczy si¢ ona
nie czego innego, jak archiwum wojny, gdy ja by-
fem Naczelnym Wodzem, a p. Stanistaw Haller
moim, — nie jakim$ innym — szefem sztabu.

Wiec po pierwsze: przy studjach dokumen-
tow dla swojej ksiazkipod tytulem: ,Rok 1920
natrafilem na dokument podpisany przez p. Stani-
stawa Hallera, kt6ry odmazu uznatem za falszywy.
Mianowicie — po porazce poniesionej przez Sze-
ptyckiego nad Auta i Berezyna, powstala kwestja
obrony Wilna, co animowalo w wowe czasy
wszystkich. Analize sytuacji wojennej i bledéw
Szeptyckiego podatem w swojej ksiazce. Lecz
przy studjach dokumentéw znalazlem, ze owczes-
ny moj szef sztabu Stanistaw Haller wyslal roziaz
do Szeptyckiego, w ktérym, powolujac sie na rozs
mowe z Naczelnym Wodzem, zatem ze mna, ne-
glizuje obrone Wilna, dajac przytem do poznaiia,
ze - Wilno moze byé oddane.

Nie wiem, czy ten rozkaz byl pisany z datq
istotna, czy sfabrykowany byl potem dla zwale-
nia win i bledéw Szeptyckiego i Boruszczaka na
mnie i nie chce tego badac¢. W kazdym razie doku-
ment ten jest falszywy historycznie, gdyz roz-
mowy takiej ze mna szef mego Sztabu nie prowa-
dzit i zadnego prawa honorowego nie mial powo-
lywagé sie na mnie w tej spramwie. ,

Dodam, Ze natomiast niema w archiwum de-
peszy mojej wyslanej wprost do Boruszczaka, do-
wodzacego w Wilnie, aby bez wzgledu na stan
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jego sil bronil muréw Wilna. Na depesze te po-
wolywalem sie na posiedzeniu O6wczesnej Rady
Obrony Pafistwa i bardzo ciekawbym byl, jak
wyglada protokul posiedzenia tej instytucji.

Po drugie: nie znalazlem, pomimo stalych
moich poszukiwafi w archiwum wojny depeszy
mojej wlasnej, przeslanej z Siedlec do Warszawy
dnia 20 sierpnia.. Depesza trzymana byta w tonie
bardzo ostrym i skierowana byla przeciw rozka-
zowi wydanemu przez Jozefa IHallera, dowodce
tak zwanego, a nazwanego nie przezemnie ,,frontu
pélnocnego®, ktéry nakazal wbrew rozkazowi
memu z 18 sierpnia koncentracje I-ej armji ku
zachodowi, zamiast nakazanego kierunku pélnoc-
no-wschodniego. Pisze o tej depeszy na str. 193-¢j
moijej ksiazki pod tytulem ,,Rok 1920“. O ksiaice
tej wspomina p. Stanistaw Haller, ale watpig, by
przedtem, nim dotknal mego honoru Zolnierskiego,
zajal sie wyszukaniem tej wlasnie depeszy. io-
dam, ze depesza ta powinnaby sie¢ zmnajdowad
w archiwum wojny w 2-ch egzemplarzach. Je-
den z mich przez to, ze odbiorca je; byl dwczesny
szef mego sztabu Rozwiadowski, drugi za$ egzem-
plarz byl oddany przezemnie lojalnie do archiwum
wojiny razem z innemi papierant, gdym wyszed!
z Belwederu.

Wobec tego, ze dopomagal mi w pracy nad
ksiazka ,,Rok 1920 obecny general Juljaa Sta-
chiewicz, ten za$ byl w owym czasie szefem
biura historycznego, przetrzasnal om wszystkie
mozliwe i dostepne dla niego zbiory dokumentdw,
lecz ani $ladu tej depeszy nie znalazl. Prawdopo-
dobnie wiec niewygodna dla kogo§ z piszacych
oficjalna historie wojny depesza Naczelnego Wo-
dza znalazla odpowiednie dla niej miejsce w ja-
kim$ prywatnym piecu lub upieksza prywatuy .
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zbior dokumentéw, stwierdzajac wartosé oficjal-
nych prawd o archiwum wojny.

Nie bede przediuzal mojej odpowiedzi na
o$§wiadczenie o moim honorze zolnierskim ustuz-
nego P. A. T. innemi, réwnie prawdziwemi iak-
tami o dokumentach historycznych Polski nowo-
czesnej, jak np. historja depeszy Naczelnego Wo-
dza do generala Smiglego, nakazujacej mu wyco-
fanie sie z Kijowa droga na Zytomierz, a sfalszo-
wanej w niewiadomy mi sposéb tak, ze generatl
wycofal sie w nieuzytecznym dla wojny kierunku.
Zakoncze jedynie przypommienie p. Stanislawowi
Hallerowi znanego przystowia facinskiego:

,,O! si tacuisses philosophus mansisses®.*)

Wobec wielkich watpliwosci, jakie posiadam
codo réwnej ushluznosciP. A. T. w stosunku do
mnie w poréwnaniu z p. Stanislawem Hallerem,
$piesze wyrazi¢ wdziecznosé Panu Redaktorowi
za umieszczenie mego listu.

J. Pilsudski.

*) Gdyby$ milczal, pozostatby$ filozofem. (Przyp. wyd.).



